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MILESEEY'
Despreprodus

Va multumim pentru achizitionarea aparatului portabil de termoviziune in infrarosu
Mileseey TRIO. Va rugam sa cititi cu atentie manualul de utilizare pentru a asigura
utilizarea optima si intelegerea functionarii dispozitivului. TRIO se mandreste cu
o suita de teristici te pentru eficienta in sarcinile de intretinere si
inspectie, facand detectarea temperaturii mai precisa si mai usor de utilizat.

- Afisaj LCD color G2.8": ofera o zona mare de afisare pentru identificarea si

analiza usoara a zonelor de defectiune.

- Emisivitate reglabila: permite setari personalizate pentru a creste

acuratetea detectarii in functie de diferite materiale.

- Captarea si stocarea imaginilor: Echipat cu capacitatea de a captura imagini si

de a le stoca in memoria incorporata de 8 GB, care poate stoca pana la 30.000

de imagini cu date de temperatura pentru analize comparative.

- Transfer de date convenabil: dispozitivul este echipat cu o conexiune USB pentru
exportul rapid si usor al imaginilor catre un PC.

- Baterie cu litiu integrata: Dispune de o baterie integrata si de o interfata de
incarcare Type-C pentru a simplifica procesul de incarcare si transfer de date.

- Urmarirea automata a calde si reci: identificati si vizati automat punctele

cu cea mai ridicata si cea mai scazuta temperatura din scena observata,
imbunatatind capacitatile de diagnosticare.

- Traiectorii incrucisate pe afisaj pentru directionarea usoara a locatiei de masurare.
- Alarme de temperatura personalizabile: va permite sa setati alarme

individuale de temperatura ridicata si scazuta, facilitind concentrarea

atentiei imediate asupra zonelor critice.

- Interval larg de masurare a temperaturii: adecvat pentru diverse aplicatii industriale
aplicatii: masoara cu acuratete temperaturi de pana la 550 °C.
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MILESEEY

Design portabil si usor de utilizat: Potrivit pentru profesionistii din intretinere si
inspectie, acesta oferd o solutie practicd pentru monitorizarea si
detectarea eficienta a temperaturii.

Pentru a asigura precizia masuratorilor si siguranta dumneavoastra,
utilizati acest produs exact conform instructiunilor din manualul de .
Va rugam sa retineti ca nerespectarea acestor instructiuni poate
duce deteriorari care nu sunt acoperite de serviciul de garantie.

Pentru a curata exteriorul acestui dispozitiv, stergeti-l usor cu o
carpa umeda sau cu o solutie de sapun usor. Nu utilizati detergenti
abrazivi, alcool izopropilic sau orice solventi pe capacul, lentilele
sau ferestrele aparatului, substante pot provoca deteriorari.

Nu utilizati acest produs Tntr-un mediu care este inflamabil, exploziv, cu
continut ridicat de abur sau umiditate sau care contine substante corozive.
Utilizarea produsului in aceste conditii poate afecta performanta
acestuia si poate reprezenta un pericol pentru siguranta.

Daca produsul este deteriorat, cdzut sau deteriorat in alt mod,
opriti imediat utilizarea acestuia. n continuare a produsului in
aceste conditii poate duce la masurétori inexacte si poate
compromite siguranta.

© €60 0 O

Pentru a obtine date exacte privind temperatura, setati
emisivitatea corecta a materialului tinta.
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MILESEEY

Deoarece dispozitivul se incalzeste in timpul pornirii, acest lucru poate afecta
precizia masuratorii. Prin urmare, se recomanda sa nu utilizati dispozitivul in
timpul sau imediat dupa incarcare.

Economisirea energiei poate creste temperatura produsului, pentru a creste
precizia masurarii temperaturii, urmati recomandarea de a porni dispozitivul cu 2
minute fnainte de utilizare daca dispozitivul nu a fost utilizat pentru o perioada
lungé de timp.
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MILESEEY’
Aspectul dispozitvui

1

1. Port de incarcare USB-C

2. Ecran LCD

3. Inregistrarea in memoria de imagini

4. Sus/jos/stanga/dreapta

Apasati scurt pentru a naviga

5. Pornire/oprire/retur

Apasati lung pentru a porni sau opri

Apasati scurt pentru a reveni

6. Setari

Apasati scurt pentru a intra in optiunile de setare
7. Camera de termoviziune

8. Captarea imaginii

Apasare scurta pentru a captura imagini si a le salva
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MILESEEY
looane pe afisaj
1

1. Starea bateriei 10 11 12
2. Temperatura centrala

3. Punct central / par incrucisat

4. Temperatura maxima si pozitia

5. Temperatura minima si pozitia

6. Timp

7. Temperatura maxima pe coloana

8. Coloana de temperatura

9. Temperatura minima pe coloana

10. N: Normal ( temperatura normala)

(Nota: La selectarea intervalului de temperatura ridicata, N este deplasat la H)
11. Emisii

12. Distanta de detectie
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Limba

Formatare



MILESEEY

a Faoary 3esel > Setéri din fabrica

@ Dev Ii-li T Info dispozitiv

- Apasati butonul SET pentru a intra in meniul de configurare.

- Utilizati butonul A ¥ (sus/jos) pentru a defila la optiunea dorita si apasati din
nou butonul SET pentru a intra in setari.

- A VUtilizati butonul pentru a edita valorile sau pentru a selecta suboptiunile.
- Confirmati si salvati modificarile prin apasarea butonului SET

-Pentru a reveni la meniul principal de setari, apasati scurt I:E:_

Alegerea corecta a emisivitatii este esentiala pentru masurarea exacta a
temperaturii, deoarece afecteazd semnificativ datele privind temperatura de
suprafatd. Pentru a seta valoarea emisivitatii, apasati butonul SET si mergeti la
interfata de configurare.

Setati valoarea AV )

Cand setarile sunt finalizate, apasati scurt butonul {gﬁ“ pentru a reveni la
la meniul principal de setari. ’

¥
¥

.."“.. iy
@ - »
B e
I.'Bl':lﬂ'l-c »
B e eas :
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MILESEEY

Nota: Emisivitatea poate fi setata intr-un interval de valori de la 0,01 la 0,99. Valorile emisivitatii
materialele comune sunt enumerate in tabelul de mai jos.

Emisivitatea obiectelor comune

Lemn 0.85 Hartie pentru 0.86
notebook
Apa 0.96 Policarbonat 038
Caramizi 0.75 Beton 0.97
Otel inoxidabil 0.14 Oxid de cupru 0.78
Banda adeziva 0.96 Fonta 0.81
Placa de aluminiu 0.09 Taiati 08
Tabla de cupru 0.96 Gips 0.75
Aluminiu negru 0.75 Culoare 09
Piele umana 0.98 Cauciuc 0.95
Asfalt 0.96 Solul 0.93
plastic PVC 0.93
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MILESEEY’

Pentru a creste precizia detectarii temperaturii, setati informatiile privind distanta
fnainte de masurare. Pentru a seta distanta, selectati optiunea de distanta si
apasati butonul SET pentru a merge la interfata de setare a valorii. Utilizati
butoanele A ¥ pentru a seta valoarea distantei intre 0,3 si 3 metri. Cand setarea
este finalizata, apasati butonul m\“

pentru a reveni la meniul principal de setari.

ﬂ [T
g T e

@ -

@ -
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MILESEEY
Intervalul de temperatura

Pentru a seta intervalul de temperaturé, selectati Interval de temperatura si apdsati
SET pentru a intra in setari. A ¥ Utilizati pentru a comuta

ntre temperatura normala si ridicata. Apasati

SET pentru a conf!{ma selectia. Pentru a reveni la meniul principal de

setari, apasati [,

Intervalul de temperatura normala este de la -20°C la

150°C, iar intervalul de temperatura ridicata este de la

100°C la 550°C.

Nota: Comutarea intre intervalele de temperatura dureaza aproximativ 10 . Asteptati ca
instrumentul sa finalizeze comutarea fnainte de a continua cu alte operatiuni sau
masuratori de temperatura.

'ﬁ' b o e

e A
. e . [TRSTELY 1L P
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MILESEEY
Unitate

Pentru a seta unitatea, selectati Unitate si apasati butonul SET pentru a intra in
setdri. A ¥Apasati butonul pentru a comuta intre °C si °F. Ap&sati butonul SET
pentru a confirma selectia. A ¥ Apasati butoanele pentru a comuta la setarea
temperaturii ambientale, care creste precizia masuratorilor pentru materialele
cu emisivitate scazuta, cum ar fi metalul sau sticla. Apoi apasati butonul SET
pentru a introduce setarea. Apasati butoanele A ¥ pentru a seta temperatura
ambientala. -

Pentru a reveni la meniul principal de setari, apasati butonul (@:

“ %% T v R

£
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. Ziamn 1303 |
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MILESEEY’

Pentru a seta paleta de culori, selectati Paleta si apasati SET pentru a intra in
setari. A VUtilizati butoanele pentru a comuta intre cele 8 palete de culori (Alb
fierbinte, Negru fierbinte, Fier, Curcubeu, Amestec, Rosu fierbinte, Albastru
fierbinte, Verde fierbinte). Apasati butonul SET pentru a_confirma selectia. Pentru
a reveni la meniul principal de setari, apasati butonuI[:l:El_i

i
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MILESEEY’

A V Note: puteti trece rapid la (sus/jos) prin apasarea scurta a butonului
cele mai variate palete de culori.

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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MILESEEY
Alarmé HILO (alarma de temperaturé ridicata si soazuta)

Pentru a regla setarile alarmei de temperatura ridicata/scazuta, selectati
Temperatura ridicata/scazuta si apasati SET pentru a intra in interfata de setare
a valorilor. A Y Apasati din nou pentru a activa sau dezactiva alarma de
temperatura inaltd/joasa si confirmati prin apasarea butonului SET. Utilizati
butonulpentru a seta valoarea temperaturii si apasati butonul SET pentru a
confirma setarea. Cand ati terminat, apasati butonul(@_;

pentr u a reveni la meniul principal de setare.

ﬂ “ e P

n fre e LBk brslde -
u‘""""" ¥ ||.|Ilq|.'|h|| =

t} e LT b .a-..-Tru.Hu'ul =T

Alarma de temperatur aparuts Alarma de temperatura scazuts Alarma de temperaturd ridicata
si alarma de temperatura scazuta
Observatii: setarea implicita a pragului de alarma de temperatura ridicata este
intotdeauna mai mare decét setarea de alarma de temperatura scazuta.
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MILESEEY

Selectati Display Options (Optiuni afisare) si ap&sati butonul SET pentru a intra
n interfata de configurare. Apésati butonul A ¥ pentru a defila la diferitele
elemente de afisare si apasati butonul SET pentru a activa sau dezactiva
elementele de afisare (High/Low Temp Dot, Center Dot, Palette (bara de culori),
Parameter (emisivitatea si setarea distantei)). Cand ati terminat, apasati

butonul
configurare.

qm pentru a reveni la meniul principal de
o

b S ELESS a
R ] a
kA R, 3

Parametrii de
masurare
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MILESEEY
Luminozitate

Pentru a regla luminozitatea ecranului, selectati Luminozitate si apasati SET
pentru a intra in setari. Utilizati butonul A ¥ pentru a selecta intre Luminozitate scazuta,
medie si ridicata. Confirmati setarile prin apasarea butonului SET, apoi apasati butonul pentru a s
reveni la meniul principal. m.-

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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MILESEEY

Pentru a seta data si ora, selectati Data si ora si apasati butonul SET pentru a intra
n setari. A v  mUtilizati butonul pentru a comuta intre formatele 12H si 24H.

Utilizati butonul pentru a naviga la campul de setare dorit. Setati valoarea utilizand
butonul A ¥

- )
Cand ati terminat, apasati butonul ':m_.- Inapoi la
la meniul principal de setari.

i

ﬁ [ET =, 3

' Pgaiy Belg 1= ¥
24H

'. I 2024 -12 -16

Q e ¥ 14:18

al Ll ] ¥

a fraimed s a
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MILESEEY’
Corectie

Dupa o perioada de utilizare, claritatea imaginii se poate deteriora din
cauza zgomotului generat pe senzorul termic. Selectati Corectie si apasati
butonul SET pentru a efectua corectia pentru a elimina zgomotul si a
asigura claritatea optima a imaginii termice.

7 4
B - ¥

@ reecvem P
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MILESEEY’

Moduluse
Selectati Modul USB si apasati butonul SET pentru a intra

interfatd. A vApasati butoanele pentru a comuta intre USB Disk si USB
Camera, confirmati selectia prin apasarea butonului SET.

Dupa ce ati finalizat setarile si ati revenit la meniul principal, fﬁ:

] i o 1R i Ay
B ¥
' S L L Al

B st 1
o
O

@-...-u--- 1

1. Setati modul USB pe Disc USB pentru a rasfoi imagini pe computerul
pe care il conectati la computer cu cablul USB.

= -

Not&: Pentru a activa modul U-Disk, reporniti camera cu termoviziune si apoi conectati cablul
USB. Nu redenumiti folderul Image sau fisierele de imagine pentru a evita erorile de citire.

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor 20



MILESEEY
‘Modul Snap - realizarea unui instantaneu

Selectati Snap Mode si apasati butonul SET pentru a intra in interfata de
configurare. Apasati din nou butonul SET pentru a activa/dezactiva optiunea
Alarm Triggered (declansare alarma) (instantanee realizata atunci cand
temperatura depaseste un setat) si optiunea Time Triggered (declansare timp)
(instantanee realizata la fiecare N secunde setate) si apasati buto(nul

W
A V setati cronometrarea. Cand ati terminat, apasati butonul m___

pentru areveni la meniul principal de setari.

K3 ¥ o Srap ey
g e
' L= ! g

8- v e ]
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MILESEEY
Opreatomats

Pentru a regla timpul de oprire automatd, selectati Oprire automata si apasati
butonul SET pentru a intra in setari.
A Vv Utilizati butoanele pentru a parcurge optiunile de timp
(5Min/10Min/30Min/off). Apasati butonul SET pentru a va confirma selectia,
apoi apasati butonul [:E'II‘% pentru a reveni la meniul de setéri.

rd

ﬂ o L8 daam P W

B""’" 4 ik
nr\--\..u-h 3 ¥kn
a ki, BHIH 3 P

Firk ™
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MILESEEY
Lmba

Pentru a seta limba, selectati Limba si apasati SET pentru a intra in setari. A Y
Utilizati butoanele pentru a schimba limba.

Apasati butonul SET pentru a confirma selectia. Pentru a la meniul principal de
setdri, apasati butonul[:m___
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MILESEEY

Pentru a formata discul, selectati Format disc si apasati SET pentru a intra
n setari. &MadUtilizati pentru a comuta intre "Da/Nu”. Confirmati alegerea P
prin apasarea butonului SET, apoi apasati butonul m.__ pentru a reveni

la meniul principal de setari.

- &
- Ao e g H
i L *

a Py st

Nota: Aveti grija atunci cand utilizati functia Formatare disc. Confirmarea acestei

vy

Farman [l=a®

actiuni va sterge permanent toate datele de pe disc.
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MILESEEY
‘Setaridin fabrica

Pentru a activa resetarea din fabrica, selectati Resetare din fabrica si apasati
butonul SET pentru a intra in setari. 4. WallUtilizati pentru a comuta intre
optiunile "Da/Nu".Confirmati alegerea prin apasarea

SET , apoi apasati butonul pentru a reveni la Q:-EI“-

meniul principal de setari. e

& ™
“i-.rn--rr ]
H--r—r ¢

Nota: Aveti grija cand utilizati functia de resetare din fabrica. Fiti prudent atunci cand
confirmati aceasta actiune, care va sterge permanent toate datele de pe disc.
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MILESEEY

Pentru a deschide aceasta optiune, apasati butonul SET si verificati informatiile
generale despre dezvoltarea dispozitivului.

I3 [
@ e 4
@ )
1 LR 3
@
@
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MILESEEY
Rasfoirea imaginior

Faceti clic pe butonul 5 pentru a realiza imagini termice cu date termice

complete care sunt salvate automat pe disc. ! pasati scurt butonul pentru a
intra Tn albumul foto si apasati butonul

SET intrati in albumul foto. Apésati & W

defilati prin diferitele imagini si apasati butonul SET pentru a deschide

imagine specifica. Imaginile sunt aranjate cronologic.

W kbaw Il e - H 141

[ senaee [l BESTT TR
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MILESEEY

Stergeti imaginea
Dupa deschiderea unei anumite imagini, puteti apdsa scurt butonul SET
alegeti sa stergeti o singura imagine sau albumul foto curent.

Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz
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MILESEEY
Sspeceati

Model

Litiu refncarcabil
-20 °C péand la 550 °C

Intervalul de masurare a temperaturii

T

1 "I}

T
NETD | < koK
Superrezolutie : T
Distanta minima de vizualizare : i oy

T
HFOV : S ST
IFov ! AR s
Rata cadrelor : e Hz
Lungime focala :

: _ ! 15T
Capacitatea bruta de stocare VoA
Capacitate de stocare utilizabila ' .

Port de iesire . TpC
T
Baterii , 3,7V, 3000 mAh
1
T
1
T
1
T
1
T
1
T
1
T
1

Acuratete +2°Cl+2%
Capacitatea de stocare a imaginilor 30 000
Formatul imaginii JPEG
Captura de ecran a Afisaj LCD de 2,8"
Dimensiunea maxima a imaginii 240 X 240
Alb  fierbinte, negru
Palete de culori fierbinte,  fier,  curcubeu,
amestec, rosu fierbinte,
albastru o
fierbinte, verde fierbinte
Dimensiuni xx224 76 91 mm
Greutate netd 3459
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MILESEEY TOOLS

TR10

Handheld Infrared Thermal Imager
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MILESEEY E

Product Overview

Thank you for your purchase of the Mileseey TR10 handheld infrared
thermal camera. To ensure optimal use and understanding of this
device, please carefully read the user guide provided. The TRIO
model boasts a suite of features designed for efficiency in mainte-
nance and inspection tasks, making temperature detection more
accurate and user-friendly.

Key Features of The TR10

@2.8-Inch Color LCD Display: Offers an expansive viewing area to
easily identify and analyze fault zones.

@ Adjustable Emissivity: Allows for personalized settings to refine
detection accuracy based on different materials.

@®Image Capture and Storage: Equipped with the capability to take
pictures and save them within a built-in 8GB memory, accommo-
dating up to 30,000 images with temperature data for comprehen-
sive analysis.

@ Convenient Data Transfer: Features a USB connection for quick and
easy export of images to PC terminals.

@Integrated Lithium Battery: Comes with a built-in battery and a
TYPE-C charging interface, simplifying the charging process and
data transfer.

@ Automatic Hot and Cold Spot Tracking: Automatically identifies
and locks onto the highest and lowest temperature points within a
scene, enhancing diagnostic capabilities.

@ Cross-hair display for easy targeting of measuring spot.

@ Customizable Temperature Alarms: Enables setting of individual
high and low temperature alarms, facilitating immediate attention
to critical areas.

@Extensive Temperature Range Measurement: Capable of
accurately measuring temperatures up to 550°C, suitable for a
variety of industrial applications.
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MILESEEY B

@ Portable and User-Friendly Design: Ideal for professionals in
maintenance and inspection, offering a practical solution for
effective temperature monitoring and detection.

Safety Instructions

@ To ensure the accuracy of your measurements and your
safety, please use this product strictly according to the
guidelines provided in the user manual. Please be aware that
failing to adhere to these instructions may lead to damages
that are not covered under our free warranty service.

@ 7o clean the exterior of this device, gently wipe it with a damp
cloth or a mild soap solution. Avoid using abrasive cleaners,
isopropyl alcohol, or any solvents on the instrument's casing,
lens, and windows, as these substances can cause damage.

@ Avoid operating this product in environments that are flammable,
explosive, high in steam or humidity, or contain corrosive
substances. Using the device under these conditions could impair
its performance and pose safety risks.

@ Cease using the product immediately if it becomes damaged, has
been dropped, or has been modified in any way. Continuing to use
the product under these conditions may lead to inaccurate
measurements and could compromise safety.

© @ 0 099

@ Please adjust to the correct emissivity of the target material to
obtain an'accurate temperature readouts.
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MILESEEY

=

() During charging, the product's internal temperature increases,
potentially affecting measurement accuracy. Therefore, it is advised
not to perform measurements while the device is charging or
immediately after charging.

. Due to power consumption potentially raising the product's internal
temperature, to maintain measurement accuracy, please allow the
device to warm up for 2 minutes before use if it has not been used
for along time.

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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MILESEEY’

1

1. USB-C Charging Port

2.LCD Screen

3. Picture Memory Record
4.Up/Down/Left/Right

Short Press to Navigate

5. Power on/off[Return

Long Press to Power on Or off

Short Press to Return

6. Settings

Short Press to Enter Setting Options
7. Thermal Camera

8. Picture Capturing

Short Press to Captures Pictures And Save

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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MILESEEY’ B

Display Icon

10 11 12

1. Battery Status

2. Center Temperature

3. Center Point/Cross-Hairs

4. Max Temperature And Position
5. Min Temperature And Position
6.Time

7. Max Temperature On The Bar
8. Temperature Bar

9. Min Temperature On The Bar
10. N: Normal

(Note: N will be shifted to H when High Temp Range is selected)
11. Emissivity

12. Detection Distance

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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MILESEEY B

Setting Interface

K«

Emissivity 0.98 >
Distance 0.6m >

Temp Range >
Temperature Units >
Palette >

HI/LO Alarm >
Display >
Display Brightness >

‘ Date & Time >
Correction >

@ USB Mode >
@ Snap Mode >
@ Auto Power Off >
Language >

@ Format Disk >
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MILESEEY’ E

Q Factory Reset >

Dev Info TRIO

Setting Instructions

@Press Button SET to enter the settings menu.
@®Navigate to your desired option using Button & / ¥ (up/down), and
press Button SET again to access the setting.

@ Adjust values or select sub-options using Button A / V.
@ Confirm and save your changes by pressing Button SET
@To return to the main settings menu, briefly press Button

Emissivity

Choosing the correct emissivity is crucial for accurate temperature
measurements since it greatly influences the surface temperature
readings. To set the emissivity value, press Button SET and navigate
to the setting interface. Adjust the value using Button & / ¥. Once
the adjustment is complete, a short press of Button will return
you to the main settings menu.

# <
Emissivity 098
Distance 1.0m)
€
Temp Range > 0.98

Palette >

HI/LO Alarm >

. Temperature Units >

-7-
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Note: Emissivity settings range from 0.01 to 0.99. For emissivity values of
common materials, consult the table provided in the appendix.

Emissivity Of Common Objects

Materials Materials Emissivity
Wood 0.85 Black _uovmm 0.86
Water 0.96 Polycarbonate 0.8
Brick 0.75 Concrete 0.97

Stainless Steel 0.14 Copper Oxide 0.78
Adhesive Tape 0.96 Cast Iron 0.81
Aluminium Plate 0.09 Rust 08
Copper Plate 0.96 Gypsum 0.75
Black Aluminum 0.75 Paint 0.9

Human Skin 0.98 Rubber 0.95
Asphalt 0.96 Soil 0.93

PvC Plastic 0.93
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Distance Setting

For enhanced accuracy in temperature detection, set the distance
information prior to measurement. To adjust the distance, select the
distance option and press Button SET to access the value setting
interface. Use Button A / wto adjust the distance value within the
range of 0.3 to 3 meters. Once the adjustment is complete, press

Button to return to the main settings menu.
o3 «
@ Emissivity 0.98)
@ Distance 1.0m)
e Temp Range >
. Temperature Units >
@ Palette >
@ HI/LO Alarm >

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor 39



MILESEEY’ [EN

To set the temperature range, select the Temp range option and
press Button SET to enter the settings. Use Button A / Wto toggle
between Normal and High Temperature range options. Press Button
SET to confirm your selection. To return to the main settings menu,
press Button . The Normal Temperature range is from -20°C to
150°C, and the High Temperature range is from 100°C to 550°C.
Note: Switching between temperature ranges takes around 10 seconds. Please
wait for the device to complete the switch before proceeding with other

operations or temperature measurements.

oY « « Temp Range
@ Emissivity 098>
Normal(-20°C~150°C)
Dist. 1.0m
@ istance > High(100°C~550°C)
e Temp Range >
@ Temperature Units >
. Palette >
@ HIZLO Alarm >
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To set the unit, select the Unit option and press Button SET to enter
the settings. Use Button & / W to toggle between °C and °F. Press
Button SET to confirm your selection. Press A / W to navigate to the
ambient temperature setting, which enhances measurement
accuracy for low emissivity materials, like metal or glass. Then Press
Set button to enter the setting. Press A / W to input the ambient
temperature value. To return to the main settings menu, press
Button

a « « Temperature Units
@ Emissivity 098>

@ Distance 1.0my o

e Temp Range 2 Ambient Temp

‘ Temperature Units >

@ Palette >

@ HI/LO Alarm >
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To set the color palette, select the Palette option and press Button
SET to enter the settings. Use Button A / W to toggle 8 color palettes
(White Hot, Black Hot, Iron, Rainbow, Blend, Red Hot, Blue Hot, Green
Hot) . Press Button SET to confirm your selection. To return to the
main settings menu, press Button

ﬁ «
@ Emissivity 0.98)
@ Distance 1.0m)
e Temp Range >
Temperature Units >

@ Palette >
@ HI/LO Alarm >

« Palette << Palette

Blue Hot

Black Hot Green Hot

Iron

Rainbow

Blend

Red Hot
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w_nox Hot Rainbow

. OGS

Notes: Short press Button A \ ¥ (up/down) can quick access the change of
different color palettes.

.
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HI/LO Alarm

To adjust the High/Low temperature alarm settings, select the
High/LO temperature option and press Button SET to enter the value
setting interface. Press Button A / W again to toggle the High/Low
temperature alarm on or off, and press button SET to confirm. Use
Button A / ¥ to adjust the temperature value, and press Button SET

to confirm your setting. Once complete, press Button
to the main settings menu.

to return

<«

Emissivity

098>

1.0m>

Temp Range

<« HI/LO Alarm

HI Alarm Enable

LO Alarm Enable

Temperature Units

High Temp Alarm

30°C

Palette

Low Temp Alarm

29°C

@

High Temp Alarm

Low Temp Alarm

High Temp Alarm And
Low Temp Alarm

Notes: The default setting value for the high temperature alarm threshold is
always higher than that of the low temperature alarm.
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Display Options

Select the Display Options and press Button SET to enter the setting
interface. Press Button & / Wscroll the different display elements and
press Button SET to toggle the display elements on or off(High/Low
Temp Dot, Center Dot, Palette(color bar), parameter(the set
emissivity and distance)).
Once complete, press Button
menu.

to return to the main settings

Display
>
Display Brightness > Coldspot
Date & Time > Centre Spot
Correction > Palette
USB Mode > Measure Parameter
Snap Mode >

Palette

Coldspot

Measure Parameter
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To adjust the screen brightness, select the Brightness option and
press Button SET to enter the settings. Use Button A / ¥ to cycle
through the low, middle, and high brightness options. Confirm your
selection by pressing Button SET , then press Button to return to
the main settings menu.

« [ Display Brightness
Display >
Display Brightness > Mid
Date & Time > High
Correction >
USB Mode >
Snap Mode >
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To set the date and time, select the date & time option and press
Button SET to enter the settings. Use Button A / ¥ to toggle between
the 12H and 24H formats. Navigate to the desired setting field using
Button « / B (left/right) . Adjust the value with Button A / ¥ (up/down) .
Once complete, press Button to return to the main settings
menu.

Display >

Display Brightness >

24H

2024 -12-16

Correction > 14:18

&) USB Mode >

. Date & Time >

@ Snap Mode >
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The image clarity may compromise due to the noises produced on
thermal sensor after a period of use. Select the Correction option
and press Button SET to process the correction to eliminate the
noises, ensuring the optimal clarity of thermal image.

o3 «

Display >
@ Display Brightness >
. — |
@ Correction >
@ USB Mode >
@ Snap Mode >
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Select the USB Mode option and press Button SET to enter the
setting interface. Press Button A / W again to toggle the USB Disk and
USB Camera, and press Button SET to confirm your setting. Once
complete, press Button to return to the main settings menu.

% « « USB Mode
Display >
@ Display Brightness > . A

Date & Time >

@ Correction N
USB Mode
@ Snap Mode >

@1. Set the USB mode to USB Disk to browse pictures on the PC
connecting the device to a computer with the USB cable.

v

Note: To activate U-Disk mode, restart the thermal imager and then connect the
USB cable. Do not rename the Image folder or image files to prevent reading
errors.
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Snap Mode

Select the Snap Mode option and press Button SET to enter the

setting interface. Press Button SET again to toggle on/off the Alarm

triggered option (picture captured when temperature exceeds the

set threshold) and Time Triggered Option (picture captured every N

seconds set), and press Button A / ¥ to set the timing. Once
to return to the main settings menu.

complete, press Button

[z ]

« &« Snap Mode
Display >
Alarm Triggered

Display Brightness > Time Triggered

Date & Time > TimeSet

Correction >

USB Mode >

Snap Mode >
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To adjust the auto power off timing, select the Auto Power off option
and press Button SET to access the settings. Use Button & / ¥to
cycle through the time options (5Min/10Min/30Min/off). Confirm your
selection by pressing Button SET , and press Button again to
return to the settings menu.

o3 « « Auto Power Off
@ Auto Power Off >
) L
@ anguage > 10 Min
@ Format Disk > 30 Min
0 Factory Reset > off
. Dev Info TR10D
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To set the language, select the Language option and press Button
SET to enter the settings. Use Button & / ¥ to toggle different
languages. Press Button SET to confirm your selection. To return to

the main settings menu, press Button

& <« <« Language
@ Auto Power Off >
@ penolags > Deutsch
@ Format Disk > Frangais
0 Factory Reset > Italiano
@ Dev Info TR10> Espafiol
L34
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To format the disk, select the Format Disk option and press Button

SET to enter the settings. Use Button A / ¥/ 4 / B to toggle between
the "Yes/No" options. Confirm your choice by pressing Button SET,
then press Button to return to the main settings menu.

Auto Power Off >
Language > ”
Format Disk >

Format Disk?
Factory Reset > Yes a

Dev Info TR10>

©0e6oox

Note: Exercise caution when using the Format Disk function. Confirming this
action will erase all data on the disk permanently.
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To enable factory reset, select the Factory Reset option and press
Button SET to enter the settings. Use Button A / v/ 4 / B to toggle
between the "Yes/No" options. Confirm your choice by pressing
Button SET , then press Button to return to the main settings
menu.

<«

Auto Power Off >

Language >

A

Format Disk >
Foctory Reset?

Factory Reset > Yes a

Dev Info TR10 >

©0 000

Note: Exercise caution when using the Factory Reset function. Confirming this
action will erase all data on the disk permanently.
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Access this option by pressing button SET to check the general
developing information of the device.

.a. «

Auto Power Off >

Language >

Version: V1.XX

Factory Reset >

©
5}
@ Format Disk > Product: TR10
e
©)

Dev Info TR10 >
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Browse Image

Click button 5 to capture thermal images with comprehensive
thermal data, which will be automatically saved to the disk. Short
press button to enter the photo album, and press button SET
to enter the photo album interface. Press button A / Wto cycle
through different pictures and press button SET to open specific
picture. The pictures are listed in a chronological order.

<< Album 171 << Photo 171

Ed IRimg20240904120123

202408 @ IRiMg20240904120121
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Image Deletion

Once opening a specific picture, short press button SET to choose
to delete a single picture or current photo album.

IRimg20240904120123.bmp

Delete a single image? @

Empty current folder?

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor 57



MILESEEY’

Specification:

Model TR10
NETD <50mK
Super-Resolution 192X192
Minimum Imaging Distance 0.3m
HFOV 50°x50°
IFOV 8.89 mrad
Frame Rate 25 Hz
Focal Length 1.35mm
Gross Storage Capacity 8GB
Usable Storabe Capacity 6GB
Output Port Type-C

Battery

3.7V, 3000mAh
Rechargeable Lithium

Temperature Measuring Range

-20°C to 550°C

Accuracy +2°C/[+2%
Picture Storage Capacity 30,000

Picture Format JPEG

Screen 2.8" LCD Display
Max Picture Size 240 x 240

Color Palettes

White Hot, Black Hot, Iron,
Rainbow, Blend, Red Hot,
Blue Hot, Green Hot

Dimensions

224*76*91Imm

Net Weight

345g
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Warranty Terms

Warranty Period:

@ This product has one year guarantee in the precondition of
non-artificial damage.

Within the warranty period,certain maintenance costs will be
charged under follwing cases:

@®Damages caused byimproper usage or maintenance of the
machine;

@ The machine had been disassembled or mended by non-autho-
rized third party;

@ Without the warranty card or purchase invoice;

@ The serial number on the warranty card is different with the one on
product;

#The serial number has been alterea or abraded;

®Damaged by any force majeure factors,

@®Replacement of worn out accessories;

@®Damages caused by abnormal factors such as the tempera-
ture/humidity in usage;

®Damages caused byimproper operation.

Please send machine with warranty card & purchase invoice to

local dealer if maintenance needed.The warranty card will not be
reissued if lost;please keep it carefully for maintenance.
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Contact Information

Shenzhen Mileseey Technology Co., Ltd.

Add: No.3601 Block A, Tanglang Town Plaza West, Fuguang Communi-
ty, Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen, China

Website: www.mileseey.net

Store: www.mileseeytools.com

E-mail: service@mileseey.com

Made in China
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Mileseey Technology (US) Inc.

Office Add: 17800 CASTLETON ST STE 665 CITY OF INDUSTRY, CA 91748
Manufacturer: Shenzhen Mileseey Technology Co, Ltd.

Add: No.3601 Block A, Tanglang Town Plaza West, Fuguang Communi-
ty, Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen, China

Store: www.mileseeytools.com

E-mail: service@mileseey.com

Made in China
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